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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A wezmiesz to srebro pojednania od synow Izraela
dostowny i dasz je na stuzbe przy namiocie spotkania, i bedzie to
dla synéw izraelskich na pamiatke przed obliczem
JAHWE, na okup za wasze dusze.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Uzyskane w ten sposob od synow Izraela srebro
literacki pojednania przekazesz na stuzbe przy namiocie
spotkania. Przed JAHWE bedzie ono dla synéw Izraela
pamiatka ztozenia okupu za ich zycie.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona A wezmiesz pienigdze przeblagania od synow Izraela
literacki Biblia Gdanska i dasz je na stuzbe Namiotu Zgromadzenia. Bedzie to
dla synow lzraela pamiatkg przed JAHWE, na
przeblaganie za wasze dusze.
BG Przektad Biblia Gdanska A wybrawszy pieniadze oczyszczenia od synow
literacki Izraelskich, dasz je na potrzeby namiotu zgromadzenia,
co bedzie synom Izraelskim na pamiatke przed Panem,
ku oczyszczeniu dusz waszych.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A wzigwszy pienigdze, ktore zlozone beda od synoéw
literacki Izraelowych, dasz na potrzeby przybytku $wiadectwa,
aby byta pamiatka ich przed JAHWE a zZeby byt
mito$ciw duszam ich.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A wzigwszy te pieniadze jako przeblaganie od
literacki Izraelitow, obrocisz je na stuzbe w Namiocie
Spotkania, i beda one na pamiatke Izraelitom przed
Panem jako ofiara zado$¢uczynienia za ich zycie.
BW Przektad Biblia Warszawska Wezmiesz te pienigdze jako przebtaganie od synow
literacki izraelskich i1 przeznaczysz je na stuzbe przy Namiocie
Zgromadzenia. Bedzie to dla synoéw izraelskich na
pamiatke przed Panem okupem za wasze zycie.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Wezmiesz te pienigdze, bedace przeblaganiem od
literacki Izraelitow, 1 przeznaczysz je na potrzeby Namiotu
Spotkania. To bedzie dla Izraelitow pamiatka przed
JAHWE, przebtaganiem za wasze zycie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy zbierzesz optate przeblagalng od Izraelitow,
literacki przekazesz jg na potrzeby Namiotu Spotkania. Bedzie
to przypomina¢ Izraelitom - przed JAHWE - ze
dokonali przeblagania, aby ocali¢ swoje zycie”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Gdy juz wezZmiesz pieniagdze wykupu od synow Izraela,
literacki przeznaczysz je na potrzeby Namiotu Zjednoczenia.
Dla synow Izraela bgdzie to przypomnieniem wobec
Jahwe o okupie, [jaki w ten sposob sktadaja] za siebie.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Wezmiesz pienigdze odkupienia od synoéw Jisraela
literacki i przekazesz je na zrobienie Namiotu Wyznaczonych
Czasow. Bedzie to dla synow Jisraela na pamigtanie
przed Bogiem, na odkupienie dla nich.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BizpMen rpomuri nani y cuniB [3pains, i gacu ix Ha
literacki nepeknan YBT

Padaina Typkonsika

ciryxOy 1IaTpa CBiT4eHHS, 1 Oy/ie CHHAM 13paiTbChKUM
B IaMsTh niepea ['ocnoaom, mod HaJoayKUTH 32 Balli




JTYIII.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | A gdy wezmiesz srebro odpuszczenia od syndw Israela,
dynamiczny przeznaczysz je na stuzbe dla Przybytku Zboru; wigc
bedzie to dla syndéw Israela na pamiatke przed
WIEKUISTYM, dla odpuszczenia ich duszom.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I wezmiesz od synow Izraela srebrne pienigdze
dynamiczny | Swiata przeblagania, i dasz je na rzecz stuzby zwigzanej

z namiotem spotkania, by dla syndéw Izraela stanowity
pamiatke przed Jehowa — na dokonanie przebtagania za
wasze dusze”.




	Porównanie tłumaczeń Wyjścia 30:16

